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Das Signalwort GEFAHR warnt vor möglichen
schweren  Verletzungen und Lebensgefahr.

Das Signalwort WARNUNG warnt vor Verletzungen
und schweren Sachschäden. 

Das Signalwort VORSICHT warnt vor leichten
 Verletzungen oder Beschädigungen.

So sind ergänzende Informationen
 gekennzeichnet.

Der Artikel ist mit Sicherheitsvorrichtungen ausge-
stattet. Lesen Sie trotzdem aufmerksam die Sicher-
heitshinweise und benutzen Sie den Artikel nur wie
in dieser Anleitung beschrieben, damit es nicht
 versehentlich zu Verletzungen oder Schäden kommt.

Bewahren Sie diese Anleitung zum späteren 
Nachlesen auf. 
Bei Weitergabe des Artikels ist auch diese Anleitung
mitzugeben.

Zeichen in dieser Anleitung:

Dieses Zeichen warnt Sie vor 
Verletzungs gefahren.

Dieses Zeichen warnt Sie vor 
Verletzungs gefahren durch Elektrizität.
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Liebe Kundin, lieber Kunde!

Ihr neues Heim-Planetarium holt Ihnen den
Sternenhimmel in Ihr Zuhause. Projizieren Sie
Sternenbilder mit bis zu 10.000 Sternen an
Zimmerwand oder Decke.

Dem Heim-Planetarium sind 2 Disks mit
Sternenansichten für verschiedene
Sternendarstellungen beigefügt. Außerdem haben
wir Ihnen eine Sternenkarte beigelegt, mit der Sie
den sichtbaren Sternenhimmel zu jedem Monat
einstellen können, sowie eine CD in Deutsch und
Englisch mit wissenswerten Informationen aus der
Welt der Astronomie.

Wir wünschen Ihnen viel Freude mit diesem Artikel.

Ihr Tchibo Team

www.tchibo.de/anleitungen
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Sicherheitshinweise 
Verwendungszweck

Das Heimplanetarium ist zur Projektion von Licht -
effekten auf Wand und Decke vorgesehen. 

Der Artikel ist für den Privatgebrauch konzipiert und
für  gewerbliche Zwecke ungeeignet.

GEFAHR für Kinder und Personen
mit eingeschränkter Fähigkeit Geräte zu bedienen

Dieses Gerät darf nicht von Kindern und Personen•
verwendet werden, die aufgrund ihrer physischen,
sensorischen oder geistigen Fähigkeiten oder ihrer
Unerfahrenheit oder Unkenntnis nicht in der Lage
sind, es sicher zu benutzen. Kinder müssen beauf-
sichtigt werden, um sicherzustellen, dass sie nicht
mit dem Gerät spielen.

Kein Kinderspielzeug! Benutzung nur unter Aufsicht•
Erwachsener. Halten Sie Kinder von verschluckbaren
Kleinteilen und Verpackungsmaterial fern. Es besteht
u.a. Erstickungsgefahr! Stellen Sie das Planetarium
für Kinder unerreichbar auf. 

Batterien können bei  Verschlucken lebensgefährlich•
sein. 
Wurde eine Batterie  verschluckt, kann dies innerhalb
von 2 Stunden zu schweren inneren  Verätzungen und
zum Tode führen. 
Bewahren Sie deshalb sowohl neue als auch ver-
brauchte Batterien und den Artikel für Kinder uner-
reichbar auf. Wenn Sie vermuten, eine Batterie
könnte verschluckt oder anderweitig in den Körper
gelangt sein, nehmen Sie sofort medizinische Hilfe in
Anspruch.

WARNUNG vor Verletzungen

Sehen Sie nicht direkt in den Lichtstrahl, der aus•
dem Planetarium kommt. Dies kann Ihre Augen
schädigen.

Damit keine gefährlichen Lichtstrahlen austreten•
können, schalten Sie das Planetarium zum Einlegen
und Wechseln der Disk immer aus.

Nehmen Sie keine Veränderungen am Artikel vor.•
Versuchen Sie nicht selbst, das Leuchtmittel zu tau-
schen. Lassen Sie Reparaturen am Gerät 
nur von einer Fachwerkstatt bzw. im Service Center
oder von einer ähnlich qualifizierten Person durch-
führen. Durch unsachgemäße Reparaturen können
erhebliche Gefahren für den Benutzer entstehen.

Nehmen Sie das Gerät nicht in  Betrieb, nachdem es•
heruntergefallen oder nass geworden ist, Gegen-
stände in das Gerät gefallen sind oder wenn das
Gerät sichtbare Schäden aufweist. 

Verwenden Sie nur das beiliegende Zubehör.•

Sollte eine Batterie ausgelaufen sein, vermeiden Sie•
 Kontakt mit Haut, Augen und Schleimhäuten. Spülen
Sie ggf. die betroffenen Stellen mit Wasser und
suchen Sie umgehend einen Arzt auf.

WARNUNG vor Brand

Blockieren Sie keine Lüftungsschlitze. Decken Sie das•
eingeschaltete Gerät nicht ab.

Stellen Sie das Gerät nicht in unmittelbare Nähe von•
Wärmequellen wie Heizungskörper, Herdplatten,
 wärmeabstrahlende technische Geräte u.Ä. 

Entfernen Sie immer die Schutzkappe von der Linse,•
bevor Sie das Gerät einschalten.

Verbrennungsgefahr! Das Gerät wird bei längerer•
Benutzung heiß. Lassen Sie es einige Minuten
abkühlen, bevor Sie z.B. die Disk wechseln.

Batterien dürfen nicht geladen, auseinanderge-•
nommen, in Feuer geworfen oder kurzgeschlossen
werden.

VORSICHT – Sachschäden

Tauchen Sie das Planetarium niemals in Wasser oder•
andere Flüssigkeiten. Schützen Sie das Gerät auch
vor Stößen, Stürzen, Staub,  Feuchtigkeit, direkter
Sonneneinstrahlung und extremen Temperaturen.
Betreiben Sie das Gerät nicht im Freien oder in
Räumen mit hoher Luftfeuchtigkeit.

Stellen Sie das Planetarium auf einen festen, ebenen•
Untergrund. 

Schützen Sie Batterien vor über mäßiger Wärme.•
Nehmen Sie die  Batterien aus dem Artikel heraus,
wenn diese erschöpft sind oder Sie den Artikel
länger nicht benutzen. 
So vermeiden Sie Schäden, die durch Auslaufen ent-
stehen können.

Ersetzen Sie immer alle Batterien. Mischen Sie keine•
alten und neuen Batterien, verschiedene Batterie-
Typen, -Marken oder welche mit unterschiedlicher
Kapazität.

Reinigen Sie die Batterie- und  Gerätekontakte bei•
Bedarf vor dem Einlegen. Überhitzungsgefahr!
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Verwenden Sie zum Reinigen keine scharfen Chemi-•
kalien, aggressive oder scheuernde Reinigungs-
mittel. Reinigen Sie das Gerät nur mit einem tro-
ckenen, fusselfreien Tuch.

Es kann nicht völlig ausgeschlossen werden, dass•
manche Lacke, Kunststoffe oder Möbelpflegemittel
das Material der rutschhemmenden Füße angreifen
und aufweichen. Legen Sie deshalb ggf. eine rutsch-
feste Unterlage unter die Füße.

Auf einen Blick (Lieferumfang)

Planetarium

ON

OFF

Feststell-
schraube

Projektionslinse

Schutzkappe

Disk-Schublade

Batteriefach

Fokusring

Ein-/Aus-Schalter und Kontrollleuchte

2 Disks mit Sternen- bzw. Sternbilderansicht

Sternenkarte

1 CD (englisch/deutsch)

ohne Abbildung:
Batterien: 4x LR6(AA)/1,5 V
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Gebrauch

Batterien einlegen

Lösen Sie die Schraube auf der Unterseite des1.
Gerätes und nehmen Sie den Batteriefachdeckel
ab.

Legen Sie die Batterien wie abgebildet ein. Achten2.
Sie dabei auf die korrekte Polarität (+/–).

Setzen Sie den Batteriefachdeckel wieder auf und3.
schrauben Sie ihn fest.

Aufstellen 

Stellen Sie das Planetarium auf eine stabile, ebenem

Oberfläche, z.B. einen Tisch. 
Der Abstand zur Projektionsfläche sollte ca. 1,5 m
– 2,0 m betragen.

Disk wählen und einschalten

Die zwei Disks bieten Ihnen verschiedene Ansichten
des Sternenhimmels.

Disk „P19-GEO38-10260000“ zeigt die nördliche Hemi-
sphäre. Disk „P19-GEO38-102600010“ zeigt die Sternen-
bilder der nördlichen Hemisphäre.

ON

OFF

1,5~2,0 m

   Nach ca. 30 Minuten Gebrauch schaltet sich
das Planetarium automatisch aus. 

Schalten Sie das Planetarium aus, indem Sie den1.
Ein-/Aus-Schalter POWER auf OFF schieben.

Ziehen Sie die Disk-Schublade am Griff aus dem2.
Planetarium.

Legen Sie eine Disk ein, mit der Schrift lesbar nach3.
oben.

Schieben Sie die Disk-Schublade wieder in das Pla-4.
netarium, bis sie hörbar einrastet.

WARNUNG –  Verletzungsgefahr

Damit keine gefährlichen Lichtstrahlen•
austreten können,  schal ten Sie das Pla-
netarium zum Einlegen und Wechseln
der Disk unbedingt aus.

ON

OFF

Ein-/Aus-Schalter
und Kontrollleuchte

ON

OFF
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Ziehen Sie die Schutzkappe von dem Objektiv des5.
Planetariums.

Schieben Sie den Ein-/Aus-Schalter POWER auf ON. 6.
Die Kontrollleuchte leuchtet.

Verdunkeln Sie den Raum und Sie sehen den Ster-7.
nenhimmel.

Projektionswinkel ändern

Sie können den Projektionswinkel um 90°m

 verstellen.

ON

OFF

ON

OFF

Ein-/Aus-Schalter
und Kontrollleuchte

ON

OFF

90°

Schärfe einstellen

Wenn die Mitte der Projektion unscharf ist, können Sie
die Schärfe manuell einstellen. 
Die Ränder der Projektion erscheinen immer leicht
unscharf und verzerrt. Dies ist normal und keine Fehl-
funktion.

Drehen Sie den Fokusring oben am Gerät, bis diem

Projektion in der Mitte scharfe Konturen hat.

Sternenhimmel drehen

Sie können die Position der Sterne  verändern,m

indem Sie die Disk mit dem Drehrad an der Disk-
Schublade drehen.

Wir haben Ihnen eine Sternenkarte beigelegt,
auf der Sie den sichtbaren Abschnitt des Ster-
nenhimmels zu jedem Monat ablesen können.

Reinigen

Reinigen Sie das Gerät nur mit einem trockenen,m

fusselfreien Tuch.

Reinigen Sie auch die Disks nur mit einem  trockenen,m

weichen Tuch, z.B. einem Brillenputztuch

ON

OFF

ON

OFFON

OFF

VORSICHT – Sachschaden

Verwenden Sie zum Reinigen keine•
scharfen  Chemikalien, aggressive oder
scheuernde  Reinigungsmittel.
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Technische Daten
Modell:                                 381 689 / 387 289

Batterien:                             4x LR6(AA)/1,5V

Leuchtmittel:                       LED

Umgebungstemperatur:     +10 bis +40 °C

Made exclusively for:          
Tchibo GmbH, Überseering 18,
22297 Hamburg, Germany
www.tchibo.de

Im Zuge von Produktverbesserungen behalten wir uns
 technische und optische Veränderungen am Artikel vor

Entsorgen
Der Artikel, seine Verpackung und die mitgelieferten
 Batterien wurden aus wertvollen Materialien herge-
stellt, die wiederverwertet werden können. Dies
 verringert den Abfall und schont die Umwelt.

Entsorgen Sie die Verpackung  sortenrein. Nutzen Sie
dafür die  örtlichen  Möglichkeiten zum Sammeln von
Papier, Pappe und Leicht ver packungen.

Geräte, die mit diesem Symbol gekenn-
zeichnet sind, dürfen nicht mit dem Hausmüll
entsorgt werden!

Sie sind gesetzlich dazu  verpflichtet, Altgeräte
getrennt vom Hausmüll zu entsorgen.  Informationen
zu Sammelstellen, die Altgeräte kostenlos entgegen-
nehmen, erhalten Sie bei Ihrer Gemeinde- oder
 Stadt verwaltung.

Wir sind Mitglied des Rücknahmesystems take-e-back.
Weitere Informationen dazu finden Sie unter
www.tchibo.de/entsorgung.

Batterien und Akkus gehören nicht in den
 Hausmüll!

Sie sind gesetzlich dazu  verpflichtet, leere Batterien
und Akkus bei einer Sammelstelle Ihrer Gemeinde-
oder Stadtverwaltung oder beim
 batterievertreibenden Fachhandel abzugeben.

Störung / Abhilfe

Keine Funktion• Sind die Batterien•
 verbraucht?

Ist keine Disk einge-•
legt?

Gerät schaltet sich plötz-•
lich aus

War das Gerät mehr als•
30 Minuten einge-
schaltet (Gerät schaltet
sich automatisch nach
ca. 30 Minuten aus)?

Sterne sind unklar• Ist der Raum ausrei-•
chend abgedunkelt?

Ist der Abstand zur•
Wand zu groß?

Befinden sich Licht-•
quellen in der Nähe des
Planetariums?

Haben Sie sich vorher•
in einem hellen Raum
aufgehalten?

Ist die Schärfe am•
Fokusring eingestellt?

Ist die Linse beschla -•
gen? Wurde das Gerät
von einem kalten an
einen warmen Ort
gebracht, kann die Pro-
jektionslinse
beschlagen. Nach einer
Weile wird sie wieder
klar.



Deutschland

TCHIBO 
REPAIR CENTER EURO REPAIR 
Europa-Allee 77
54343 Föhren
DEUTSCHLAND

0800 - 334 49 95
(kostenfrei)

Montag – Sonntag 
(auch an Feiertagen) 
von 8.00 bis 22.00 Uhr
E-Mail: service@tchibo.de 

Österreich

TCHIBO 
REPAIR CENTER EURO REPAIR 
Europa-Allee 77
54343 Föhren
DEUTSCHLAND

0800 – 711 020 012
(kostenfrei)

Montag – Sonntag 
(auch an Feiertagen) 
von 8.00 bis 22.00 Uhr
E-Mail: service@tchibo.at

Schweiz

TCHIBO 
REPAIR CENTER SCHWEIZ 
Hirsrütiweg
4303 Kaiseraugst
SCHWEIZ

0800 - 22 44 44
(kostenfrei)

Montag – Sonntag 
(auch an Feiertagen) 
von 7.00 bis 22.00 Uhr
E-Mail: service@tchibo.ch

Tchibo Repair Center und Kundenservice

Artikelnummer: 381 689 / 387 289
Deutschland Österreich Schweiz

Innerhalb der Garantiezeit beheben wir kostenlos alle
 Material- oder  Herstellfehler. Voraussetzung für die
Gewährung der Garantie ist die Vorlage eines Kaufbe-
legs von Tchibo oder eines von Tchibo autorisier ten
Vertriebs partners. 
Diese Garantie gilt innerhalb der EU, der Schweiz und
in der Türkei. Sollte sich wider Erwarten ein Mangel
herausstellen, füllen Sie bitte den  beigefügten  Service-
Scheck aus. Schicken Sie ihn zusammen mit einer
Kopie des  Kaufbelegs und dem sorgfältig verpackten
Artikel an das Tchibo  Repair Center.
Wenn Sie den Artikel innerhalb Deutschlands ver -
schicken, füllen Sie bitte den DHL-Versandschein aus,
kleben ihn auf das Paket und versenden Sie den Artikel
kostenfrei per DHL.
Von der Garantie ausgenommen sind Schäden, die 
auf  unsachgemäßer Behandlung beruhen, sowie

 Verschleißteile / Verbrauchsmaterial. Diese können Sie
unter der angegebenen Rufnummer bestellen.
 Nichtgarantiereparaturen können Sie gegen
 individuelle Berechnung zum Selbstkostenpreis vom
Tchibo Repair Center durchführen lassen.
Die gesetzlichen Gewährleistungsrechte werden durch
diese Garantie nicht  eingeschränkt.

Der Artikel wird in dem genannten Tchibo  Repair
Center repariert. Bitte senden Sie ihn direkt an
das für Ihr Land zuständige  Repair Center. Nur
dann kann eine zügige Bearbeitung und Rück -
sendung erfolgen. 
Für Produktinformationen, Zubehörbestellungen
oder Fragen zur  Serviceabwicklung rufen Sie
bitte unseren Tchibo Kundenservice an.
Bei Rückfragen geben Sie die Artikelnummer an.

Garantie
Die Tchibo GmbH übernimmt 3 Jahre Garantie ab Kaufdatum.

Tchibo GmbH, Überseering 18, 22297 Hamburg,  Germany



DHL-Versandschein – nur innerhalb Deutschlands

1.     Schneiden Sie dieses Blatt aus.

2.    Schreiben Sie Ihren Namen und Ihre Adresse darauf.

3.    Kleben Sie das Blatt auf Ihr Paket.

4.    Bringen Sie das Paket zur Post, lassen eine Paketnummer
aufbringen und  versenden es kostenfrei per DHL.

Wichtig:       Der Strichcode darf nicht  beschrieben oder
 überklebt werden.
Der Versand ist nur  innerhalb Deutschlands
 möglich!

Service-Scheck
Bitte den Scheck in Blockschrift ausfüllen und mit dem Artikel  einsenden.

Name, Vorname

Straße, Nr.

PLZ, Ort

Land

Tel. (tagsüber)

Liegt kein  Garantiefall vor*:
(bitte ankreuzen)

Artikel bitte  unrepariert
 zurücksenden.

Bitte Kosten voranschlag
 erstellen, wenn Kosten 
von über EUR 15,-/SFR 17,-
entstehen.

*Sie tragen die Kosten für die
Rücksendungen von Artikeln, die
sich  außerhalb der Garantie und
Gewährleistung befinden.



Service-Scheck
Bitte den Scheck in Blockschrift ausfüllen und mit dem Artikel  einsenden.

Artikelnummer: 381 689 / 387 289 
Deutschland Österreich Schweiz

Fehlerangabe

Kaufdatum                              Datum/Unterschrift

E einzuziehendes  Entgelt

.............. EUR

Name

Straße, Nr.

PLZ, Ort   

Unfrei

TCHIBO REPAIR CENTER 
Euro-Repair
Europa-Allee 500
54343 Föhren
DEUTSCHLAND
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UNFREI-Paketmarke anbringen



www.tchibo.de/anleitungen

Artikelnummer:

381 689 / 387 289

Made exclusively for:          

Tchibo GmbH, Überseering 18, 22297 Hamburg, Germany
www.tchibo.de
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